Mamonjuska branila Russland / Krasnodarskij kraj
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1. Min - ja na - nje rod na - ja bra - nji - la.

2. 1 ja po na za - re - e - VO gu - lja - la.

3. Da slad - ku - ju ry bi - cu la - vi - 1la

4. Da slad - ka - ja ry bi - ca, ¢i - ka - mas

5.Na - la - vi - la ja ry - bi - cu ne dlja  wvas,

6. Na - la - vi - la ja ry - bi - cu dlja ta - vo.

7. Ko - go ja u - bi_ la od - na - vo.

8. Po - lo - zi - la vsju  ja Zi - znju za nje - vo
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1.0j bra - nji - la, bra - nji - la, oj bra - nji - la, bra - nji - la
2.0 gu - lja - la, gu - lja - la, oj gu - lja - Ia, gu - lja - Ia
3.0) la - vi - la, la - vi - la, oj la - vi - la, la - vi - la
4.0 ¢ - ka - mas, ¢i - ka - mas, oj ¢i - ka - mas, ¢i - ka - mas.
5.0j ne dlja wvas, ne dlja wvas, oj ne dlja vas, ne dlja vas.
6.0j dlja ta - vo, dlja ta - vo, oj dhja ta - vo, dlja ta - vo.
7.0j od - na - vo, od - na - vo, oj od - na - vo, od - na - vo.
8.0j za nje - vo, za nje - vo, 0j za nje - vo, za nje - vo.
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aus dem Tanzprogramm von Hennie Konings
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Folge: A1-3/B/A4-6/B/A6/B/A4-6/B/A6-8/B
bzw: AAAB AAAB AB AAAB AAAB
Minja nanje mamonjuska branjila! MeHs1 HoHe MaMOHIOLIKa OpaHuia!
1. // Minja nanje rodnaja branjila // 1. // Menst HoHe ponHas Opanuia //
/I Oj branjila, branjila // // Ou1 6panwia, Opanuna //
2. /I 1ja po na zareCevo guljala // 2./l N1 g ro Ha 3apeyero ryJisuia //
/I Oj guljala, guljala // /I Ou rynsina, ryinsna //
3. // Da sladkuju rybicu lavila // 3.// la cnaakyro peiouity goBua //
/1 Oj lavila, lavila // // Ot noBuaa, mosunga //
4. /] Da sladkaja rybica - Cikamas // 4./l 1a cnankas peiouna - ynkamac //
/I Oj ¢ikamas, ¢ikamas // // On unkamac, ynkamac //
5. // Nalavila ja rybicu ne dlja vas // 5. // HanoBuna s psiOuily He 11 Bac //
/I Oj, ne dlja vas, ne dlja vas // // On He mid Bac, He Ui Bac //
6. // Nalavila ja rybicu dlja tavo // 6. // HanoBuna s psiOuity 1uist Toro //
/I Oy dlja tavo, dlja tavo // // O nns toro, ajist Toro //
7. /1 Kogo ja ljubila odnavo // 7. /] Koro s nobuna oguoro //
/I Oj odnavo, odnavo // // On omHOTO, ONTHOTO //

8. // Polozila vsju ja ziznju za njevo // 8. // Ilonoxwuia BCIO s 3KU3HO 3a HETO //
/I Oj za njevo, za njevo // // O 3a Hero, 3a Hero //

Vor kurzem schimpfte mich meine Mutter, meine Mutter hat mich geschimpft, / weil ich spazieren war am Fliifichen
entlang. / Hab' einen siiflen Fisch gefangen, / einen siifsen Fisch - einen Fluf3barsch. / Aber ich hab' den Fisch nicht
fiir euch gefangen, / ich habe den Fisch fiir denjenigen gefangen, / fiir den einzigen, den ich geliebt habe. /

Ich habe mein ganzes Leben fiir ihn gegeben.
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